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Modell der Schnelizug-Dampfiok BR 01

(mit Selectrix Fahrzeug-Decoder)

Nicht fir Kinder unter drei Jahren geeignet, wegen funktions- und modellbedingter scharfer Kanten und Spitzen
sowie Verschiuckungsgefahr. Gebrauchsanweisung aufbewahren! - Not suitable for children under three years
of age, because of the sharp edges and points essential for operational and modelling conditions, as well as the
danger of swallowing. Retain Operating Instruction! - Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans, au vu
des modes o’ utilisation. des formes a arétes vives des modéles et du danger d’absorption. Gardez I'instruction
de service! - Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar wegens scherpe hoeken en kanten eigen aan het model
en zijn funktie en wegens verslikkingsgevaar. Gebruiksaanwijzing bewaren! - Ikke egnet til barn under 3 4r, p.g.a.
funktions- og modelbetingede skarpe kanter og spidser,- kan slugos. Gem vejledning! - Non adatto a bambini di
eta inferiore ai tre anni per le particolari strutture del modello ed il suo funzionamento et per il pericolo di
soffocamento. Ritenere l'istruzioni per I'uso! - No conveniente para nifios menores de 3 afios por razén de los
puntos y bordes agudos, esenciales para el funcionamiento y condiciones de modelaje, asi como también por
el peligro de que sea ingerido. jConserve instrucciones de servicio!

nicht gewaltsam geschoben oder die Antriebsrader von Hand
gedreht werden.

Wie beim Auto zeigen auch Modellbahnloks ihre eigentliche
Leistung (gleichmaBiges Anfahren, ruhiger Lauf und Hochst-
geschwindigkeit) erst nach einer gewissen Einfahrzeit. Hier-
zu sollte die Lok ohne angehéngte Wagen mit relativ hoher
Geschwindigkeit und wechselnder Richtung ca. 20 Minuten
Uber die langste Strecke der Anlage gefahren werden.

analog 14 Volt—/ digital 22 Volt ~
Funk-Entstorung

Dieses TRIX-Erzeugnis ist entsprechend den gesetzlichen Vor-
schriften voll funk- und fernsehentstért.

Lok-Pflege

Trix-Lokomotiven haben bei sachgemé&Ber Behandlung eine
Lebensdauer von vielen Jahren. Nur wenige Teile unterlie-
gen einem natirlichen VerschleiB, sind jedoch leicht auszu-
tauschen (z. B. Motor-Blirsten, Schleifer, Haftreifen und Gliih-
lampen). Gleise und Réder stets sauber halten! Zur sach-
geméBen Behandlung gehort in erster Linie die Sauberkeit der
Anlage. Modellbahnen grundsatzlich nicht auf Teppichen be-
treiben. Teppichflusen, Haare, Staubflocken sind durchaus in

Zum Schutz des Modells ist eine elektronische Uberlast-
sicherung eingebaut!
OGlen und Fetten (Abb. 1)

Ol: Nur ein winziger Tropfen Trix-Spezialél 66625 an die Achs-
lager von Radern, Zahnradern und Getriebeachsen X. Fett:

der Lage, die feine Mechanik von Modellbahn-Loks zu zersté-
ren. Die Gleise und Lokréder sollten von Zeit zu Zeit gerei-
nigt werden (hierzu Trix-Modellbahnfluid 66624 und Minitrix-
Lokrad-Reinigungsbirste 66623 verwenden). Die Lok darf

Nur ein stecknadelkopfgrof3es Stlick Trix-Getriebefett 66626
an Schnecken und Zahnradkranze Y. Niemals mehr und nicht
ofter als nach jeweils 50 Betriebsstunden!

Keinesfalls Speisedl, Hautcreme usw. verwenden.

Bitte beachten:

Der eingebaute Selectrix Fahrzeug-Decoder ist auf Analogbetrieb eingestellt. Fiir Digitalbetrieb (Selectrix) ist die Lok zu
programmieren (siehe Hinweise zu den Programmiergeriten). Der Decoder ist nicht geeignet fiir DCC und NMRA Steue-
rungen sowie fiir Anlagen mitTrix ems Stromkreis.

Abb. 1

Tender-Gehéause abnehmen (Abb. 3)

Schraube A |6sen. Tendergehéuse 15 am vorderen Ende in
Pfeilrichtung abheben. Gewicht B abnehmen. Beim Wieder-
aufsetzen darauf achten, daB die Leitungen im Kabelkanal
C liegen und nicht gequetscht werden.

Abb. 2

Gliihlampe (Tender) auswechseln (Abb. 3)

Tendergehduse abnehmen. Schraube D I6sen. Schaltungs-
platine 16 abnehmen. Lampchen 6 kann dann mit einer Pin-
zette herausgenommen werden. Nach Ldmpchenwechsel
darauf achten, daB die Kontaktfeder richtig am Létnippel der
Gluhlampe anliegt und die Isolierscheibe E im Tenderrahmen
liegt. Beim Wiedereinsetzen der Schaltungsplatine 16 darauf
achten, dafB die Kontaktfedern F gut an den Biirstenhalte-
deckeln N anliegen.




Motorwechsel (Abb. 3)

Tendergehause, Fahrzeugdecoder 17 + 18 und Schaltungsplatine 16
abnehmen. Schraube G 16sen. Achslagerblende 28 abnehmen.
Erste Tenderachse 25 herausnehmen. Mit spitzem Gegenstand
durch Offnungen H im Tenderrahmen vordere Motorhalteklammer
20 aushebeln und nach oben schieben. Hintere Motorhalteklammer
20 mit Schraubenzieher nach oben abziehen. Motor 21 nach oben
herausnehmen. Beim Wiedereinsetzen des Motors darauf achten,
daB die Markierungen K wieder auf der gleichen Seite des Tender-
rahmens sind (sonst Fahrtrichtungsumkehr).

Motorbiirsten auswechseln (Abb. 3)

Motor herausnehmen. Birstenhaltedeckel N vorsichtig abziehen.
Achtung! Druckfeder M nicht verlieren! Verbrauchte Kohlebirste
herausschutteln und neue Birste L einsetzen. Feder M einsetzen
und Deckel N wieder aufschnappen.

Lok-Gehause abnehmen (Abb. 3)

Schraube | 16sen. Umlaufblech im vorderen Bereich (rote Puffer-
bohle) leicht vom Lokrahmen anheben. Lokgehéuse nach vorne
schieben und am hinteren Ende in Pfeilrichtung abheben. Bei
Remontage Lokgeh&use aufsetzen und durch Zurilickziehen im vor-
deren Bereich einrasten.

Glithlampe (Lok) auswechseln (Abb. 2)

Lokgehause abnehmen. Kontaktstiick P (Abb. 3) mit kleinem Schrau-
bendreher leicht nach unten driicken und dann nach links drehen (ge-
man Abb. 2). Kontaktstiick P und Lampe 6 kann dann nach oben
herausgenommen werden.

Achtung: Druckfeder verbleibt in Bohrung!
Neue Lampe in Druckfeder einsetzen und Kontaktstift P durch Druck
und Drehung nach rechts wieder einrasten.

Zuriistsatz mit Kupplung (31 2611 30) in Pfeilrichtung
T in das Lok-Drehgestell vorn einklipsen.
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Ersatzteil-Liste

(1) Lok-Geh&use
(2) Windleitbleche
(3) Radschleifer-Platte
(4) Puffer
(5) Lok-Drehgestell hinten
(6) Gluhlampe
(8) Steuerung rechts
(9) Kuppelstangen
(10) Radsatz ( 3./5. Achse)
(11) Radsatz (4. Achse)
(12) Lok-Drehgestell vorn
(13) Steuerung links
(14) Achshalter flr Lok
(15) Tendergehause
(16) Schaltungsplatine
(17) Selectrix Fahrzeug-Decoder
(18) Halterung ftir Decoder
(19) Funkentstérung
(20) Motorhalteklammern
(21) Motor kompl. mit Schnecke
und Schwungmasse
(22) Motor-Bursten
(23) Kupplung
(24) Getriebe-Satz
(25) Radsatz (1./3.Tenderachse)
(26) Radsatz mit Haftreifen
(27) Haftreifen
(28) Achslagerblende fir Tender
Zylinder rechts
Zylinder links
Leiter links
Leiter rechts

304972
305005
312611 08
14 0837 28
31261205
15 0250 00
312003 15
412003 91
312003 10
312003 12
312612 04
312003 14
22213500
304997
31261180
66835
31261182
40 0157 00
13 1481 00
312003 24

400159 00
40 0626 00
412003 90
312003 27
312003 25
12 2273 00
312612 28
22214100
22214200

220444 00.

22 044500

Zurlstsatz mit Kupplung fir Lok- 312611 30

Drehgestell vorn, Rangiertritte u.

Schienenraumer

Da wir bei Ersatzteilen z. T. von Zulieferanten ab-
héngig sind, kénnen zeitweilig Lieferschwierigkei-

ten nicht ausgeschlossen werden.

analogue 14 Volt—/ digital 22 Volt ~

Interference suppression

This Trix product features radio and TV interference suppressors in
accordance with legal regulations in force.

Maintenance of locomotive

Properly serviced locos will give many years of pleasure. Parts
subject to wear (motor brushes, traction tyres and bulbs) can easily
be replaced. Top cleanliness is of paramount importance for the
proper functioning of models and layout. Carpet fluffs, hair and
dust specks may impair or even destroy the delicate mechanism of
a loco. Track and loco wheels must be cleaned from time to time
(preferably using No. 66624 Trix Track-Cleanser and No. 66623
Minitrix Wheel-Brush). Never run layouts on a carpet or fluffy table
cloth.

Never exert pressure on the loco, never push it along the track, never
turn driving wheels by hand.

Model locomotives attain their best performance (even start, quiet
and smooth running, maximum speed) after a certain running in
time. For this purpose, a locomotive should be worked over the longest
line of the layout at changing speeds and directions for about 20
minutes.

Oiling and greasing (Fig. 1)

Oil: a most minute drop only of No. 66625 Trix Special Oil on axle-
bearings of wheels, cog-wheels and gear axles X. Grease: a very
small quantity (size of a pin-head) of No. 66626 Trix Special Grease
for worm-gears and cog-wheel gears Y. Every 50 hours of operation
only. Never use edible oils, skin creams etc.

An electronic overload protection circuit is built in to protect this
model !

Please note:

The built in Selectrix decoder is prepared for analogous operation.
The locomotive has to be programmed for digital operation (refer
notes concerning the programming devices). The decoder can
neither be used with DCC and NMRA control systems nor for
layouts based onTrix ems circuit systems.

Removal of tender body (Fig. 3)

Undo screw A and slide body off in direction of arrow. On re-insertion
of the tender body make sure that cables are properly positioned in
groove C to aviod them getting damaged.

Replacement of tender bulb (Fig. 3)

Take of tender body B and loosen screw D. Lift off printed circuit
16. Use tweezers to take out bulb. On replacement of bulb ensure
propper contact between bulb and contact piece. Isolating disc E
must by properly positioned on tender frame. On re-insertion of
printed circuit check to make sure that springs F make proper
contact with brush retainer clips N.

Replacement of motor (Fig. 3)

After removing body, decoder 17 + 18 and printed circuit 16 loosen
screw G. Remove bogie frame 28 and then the first set of tender
wheels 25. Use suitably pointed object to ease motor retaining clip
20 out of position and slide upward. Do likewise with rear motor clip.
On re-insertion of motor watch for marks K to be on the same side
of the frame as before as otherwise directions of travel will be
reversed.

Replacement of brushes (Fig. 3)

Remove motor. Slide off brush retainer-clips. Do not lose pressure
spring M. Shake out used brushes and insert new ones L. Insert
spring M and re-position clip N.

Removal of locomotive body (Fig. 3)

Undo screw . Slightly lift up front part of footwalk (red buffer beam).
Slide body forward and lift off rear end in direction of arrow. When
replacing the body, snap in into position by sliding it back.

Replacement of locomotive bulb (Fig. 2)

Use small screw-driver to depress and turn left contact piece P (Fig.
3). Contact P and bulb can now be lifted out.
Attention: pressure spring remains in recess.

On replacement of bulb, depress and turn right.

Accessory st with coupling (31 2611 30) to be snapped into the
loco-bogie from the frontaccording arrowT.



analogue 14 Volt—=/ digital 22 Volt ~
Déparasitage

Ce produit est déparasité radio et TV.

Entretien des locomotives

Quelques piéeces seulement sont soumises a une usure naturelle.
Elles sont tres faciles a remplacer (p. ex. les charbons au moteur,
les bandages plastiques, les ampoules). Un circuit de voies
toujours propre est peut-étre le point le plus important pour un
fonctionnement parfait. Poils de tapis, cheveux, flocons de
poussiere sont les grands ennemis de la fine mécanique des
chemins de fer modeéles. Les rails, les roues des locomotives seront
nettoyées de temps en temps (liquide spécial Trix 66624 et brosse
pour roues Minitrix 66623). Les circuits de voies ne seront jamais
installés sur des tapis.

Afin de ne pas endommager la transmission des locomotives, ne
jamais pousser avec force une locomotive sur la voie ou essayer
de faire tourner les roues motrices a la main.

Tout comme une automobile, une locomotive de chemins de fer
modeéle ne donnera toute sa puissance, vitesse et souplesse de
fonctionnement qu’apres un certain temps de “rodage”. Une nouvelle
locomotive devra rouler environ pendant 20 minutes dans les deux
sens de marche et sans wagons sur les plus longs trajets du circuit
et a des vitesses différentes.

Huiler et graisser (ill. 1)

Ne huiler qu’aux endroits marqués X (arbres et paliers) et seulement
déposer tres peu d’huile (téte d’épingle). Employez I'huile spéciale
Trix 66625. De la graisse ne sera déposée qu’aux endroits marqués
Y (vis sans fin et engrenages), mais pas plus qu’une parcelle de la
taille d’une téte d’épingle. N'utilisez que de la graisse Trix 66626.
Jamais plus d’huile ni de graisse et jamais plus souvent que toutes
les 50 heures de fonctionnement.

Faltes attention, s’il vous plait a la suivante:

Le décodeur Selectrix est installé dans In motrice et préparé pour le
fonctionnement en mode analogique. Il faut programmer la
locomotive pour la commande Digital Selectrix (voir les instructions
au sujet des appareils Digital Selectrix). Le décodeur ne s’utillise ni
pour DCC et les systémes. NMRA ni pour les réseaux systéemeTrix ems.

Démontage de la caisse du tender (ill. 3)

Enlever la vis A. Soulever la caisse du tender 15 par I'avant dans le
sens de la fléche. Au remontage, veillera ce que les fils soient bien
en place dans la gorge C pour ne pas se trouver coincés.

Remplacement de I'ampoule du tender (ill. 3)

Démonter la caisse du tender. Enlever la vis D. Soulever le circuit
imprimé 16. Lampoule 6 peut alors étre retirée a I'aide de pincettes.
Aprés échange de celle-ci, veiller a ce que la lame de contact soit
bien appliquée au culot de 'ampoule et a ce que le disque isolant E
soit bien en place sur le chassis du tender. En remontant le circuit
imprimé 16, s’assurer que le lames F soient bien en contact avec
les capots de charbon N.

Echange du moteur (ill. 3)

Démonter la caisse du tender, le décoder17 + 18 et le circuitimprimé
16. Enlever la vis G, et le cache-essieux 28. Retirer le premier essieu
25. A l'aide d’un objet pointu passé par les trous H du chassis du
tender, soulever le clip de fixation avant du moteur 20 et le faire
glisser vers le haut. Retirer par le haut le clip de fixation arriere a
I'aide d’un tournevis. Sortir le moteur 21 par le haut. Au remontage
du moteur, veiller a ce que les repéres K se trouvent a nouveau du
méme c6té du chassis du tender. (Dans le cas contraire, les sens
de marche de la locomotive se trouverait inversé.)

Remplacement des charbons (lii. 3)

Aprés démontage du moteur, retirer les capots de maintien des
charbons N avec precaution. Attention a ne pas perdre les ressorts
M! Retirer les charbons usagés et les remplacer par des neufs L.
Mettre les ressorts et enclipser les capots de fixations N.

Démontage de la caisse de la locomotive (ill. 3)

Enlever la vis 1. A I’avant, lever légérement du chassis de la
locomotive le tablier (traverse de tamponnement rouge). Faire glisser
en avant la caisse de la locomotive et la soulever a l'arriére dans le
sens de la fléche. Au remontage, mettre la caisse en place et la fai-
re glisser vers I'arriére pour I'enclipser.

Remplacement de I’ampoule de le locomotive (ill. 2)

Aprés démontage de la caisse, a I'aide d’un petit tournevis, enfoncer
légerement le contact P (fig. 3) puis le tourner vers la gauche. Le
contact P et 'ampoule 6 peuvent alors étre retires.

Attention: le ressort reste dans le trou.

Mettre une ampoule neuve dans le ressort et remettre en place le
contact P en t’enfongant al en le tournant vers la droite.

Encliqueter la piece avec attelage (31 2611 30) dans le sens de
laflecheT dans le bogie avant de la locomotive.

Une électronique protége le modele contre toutes tensions
excessives !

analoog 14 Volt—/ digitaal 22 Volt ~

Ontstoringsset

Dit Trix-product voldoet overeenkomstig de wettelijke voorschriften
op het gebied van radio-en TV-ontstoring.

Onderhoud loc.

Aan slijtage onderhevige onderdelen zijn eenvoudig te verwisselen

(motor, koolborstels, banden en lampen). Haren en pluizen van
tapijten en huisdieren kunnen het fijne mechanisme van uw loc

. storen (gebruiken kunt uTrix-railreiniger nr. 66624 en Minitrix-borstel

om de wielen te reinigen nr. 66623).

Net zoals bij een auto, leverl de modelbaan locomotief zijn beste
prestatie (gelijkmatig optrekken, rustig rijden en topsnelheid) pas
na een bepaalde inrijtijd.

Daarom moet de loc zonder aangekoppelde wagens met relatief
hoge, wisselende snelheid en rijrichting ca. 20 minuten over het
langste traject van de baan rijden.

Olién en smeren (Afb. 1)

Maak zeer spaarzaam gebruik van olie. Slechts olien op lagers van
wielen, tandweilen en aandrijfassen X. Trix speciaalolie nr. 66625.
Gebruik bij het smerenY Trix-vet nr. 66625. Hoeveelheden als een
speldenknop en niet meer dan na 50 rij-uren!

Voor de beveiliging van het model is er een electronische
zekering tegen overbelasting ingebouwd !

Tender-huis afnemen (Afb. 3)

Schroef A losmaken, tender-huis 15 bij het voorste uiteinde in
pijlirichting afheffen. Bij het hermonteren erop letten, dat de leidinden
die in het kabelkanaal C liggen niet worden gekneusd.

Gloeilamp tender vervangen (Afb. 3)

Tenderhuis afnemen, schroef D losmaken. Printplaat 16 afnemen.
Het lampje 6 kan dan met een pincet worden uitgenomen. Na de
vervanging van het lampje erop letten, dat de contactveer juist
aansluit op het soldeerpunt van de lamp en dat de isoleerschijf E in
het tenderchassis ligt. Bij het hermonteren van de printplaat 16 erop
letten, dat de contactveren F goed op de borstelhouderdeksels N
drukken.

Vervangen van de motor (Afb. 3)

Tenderhuis voertuigdecoder 17 + 18 en printplaat 16 afnemen,
schroef G losmaken. Aslagerafschermplaat 28 afnemen. Eerste
tenderas 25 uitnemen. Met een spits voorwerp door de openingen
H in het tenderchassis de voorste motorhouderklem 20 uithevelen
en naar boven schuiven. De achterste motorhouderklem 20 met een
schroevedraaier naar boven aftrekken. Motor 21 naar boven
uitnemen. Bij de hermontage van de motor erop letten, dat de
merktekens K zich weer op dezelfde zijde van het tenderchassis
bevinden (anders rijrichtingsomkeer).

Motorborstels vervangen (Afb. 3)

Motor uitnemen. Borstelhouderdeksel N voorzichtig aftrekken.
Opgelet! Drukveer M niet verliezen! Verbruikte koolborstel er uit
schudden en de nieuwe koolborstel L inzetten. Veer M inzetten en
het deksel N terug opklikken.

Locomotief-huis afnemen (Afb. 3)

Schroefl losmaken. Omloopplaat vooraan ( rode stootbalk) lichtjes
van het locomotiefchassis afheffen. Het huis van de locomotief naar
voor schuiven en op het achterste uiteinde in pijlrichting afheffen.
Bij de hermontage het huis van de locomotief opplaatsen en door
terugtrekken vooraan doen vastklikken.

Gloeilamp (Locomotief) vervangen (Afb. 2)

Het huis van de locomotief afnemen. Contactstuk P (Afb. 3) met een
kleine schroevedraaier lichtjes naar onder drukken en dan naar links
draaien (overeenkomstig afb. 2) Het contactstuk P en het lampje 6
kunnen dan naar boven worden uitgenomen.

Opgelet: De drukveer blijft in de boring!
Nieuw lampje in de drukveer plaatsen en de contactstift P door druk
en draaiing naar rechts weer vastklikken.

Toebehorenset met koppeling (31 2611 30) in pijlrichtingT in het
lokomotiefdraaistel vooraan inklipsen.

Let op:

De ingebouwde Selectrix decoder is ingesteld op analoog
bedrijf. Voor het digitaal bedrijf (Selectrix) dient men de decoder
te programmeren (zie de gebruiksaanwijzing van de
programmeer apparaten). De decoder is niet geschikt voor DCC
en NMRA besturing en kan ook niet gebruikt worden op banen
met eenTrix ems stroomkring.



